INGILIZCE-TURKCE- ALMANCA

OBJECTION LETTER TO THE DELEGATION OF THE EUROPEAN UNION TO
TURKIYE

Date: 02 October 2025

Subject: Our objection to your reply Ret. Ares (2025)8226296-30/09/2025 regarding our
application dated 08 September 2025; Demand for the Immediate Cessation of
Complicity in Child Rights, European Social Charter Violations, Misuse of EU Funds,
and Demand for an Independent Audit.

Dear Ambassador and Esteemed Officials,

The Child Protection Turkiye Group thanks you for the interest shown in our application
dated 08 September 2025 and for your reply dated 30 September 2025.

However, we reiterate our objection with sorrow and determination, as your response falls
short of resolving our fundamental structural problems. Your reply has bitterly confirmed
the existence of a double standard sustained by EU funds in Turkiye, which disregards
universal social work ethics and child rights.The victimization of children in judicial
processes through reports,including the SIR prepared by unauthorized persons is not a
professional error, but a human rights issue.

. UNAUTHORIZED REPORTS: CHILD PROTECTION LAW (CKK)
AMBIGUITY AND PROFESSIONAL MISUSE

The Gap in CKK Implementation and Professional Violation: The authority of social
workers is being diluted by administrative decrees, allowing unauthorized professional
groups, including “pedagogues” who lack a diploma basis, to prepare Social Inquiry
Reports (SIRs) that determine the fate of children.

Betrayal of the European Social Charter (Articles 14 & 17): The Delegation's admission
that SIRs are prepared by three different profiles (social workers, psychologists, and
pedagogues) means that there is a deviation from Continental European standards
and, consequently, complicity in the violation of Article 17 of the European Social
Charter (ESC).Furthermore, this situation directly obstructs access to both social rights and
human rights concerning Article 14 of the European Social Charter regarding the right to
benefit from social welfare services, setting Tiirkiye apart from other countries

Il. UNICEF'S CONTRADICTORY STANCE AND THE SUPERFICIALITY OF
THE PRAC PROJECT

The Still-Published 2013 Training Manual: The tolerance for the inclusion of profiles like
“pedagogues,” etc., and the fact that UNICEF's 2013 Training Manual ((Training
Manual for Social Work Officer) is still accessible is in sharp contradiction with the
organization's asserted international child rights mission. (https://www.unicef.org/turkiye/search?



https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular

query=sosyal+
WC3WNA7al%NC4%B1WwC5%9Fma+&combined sort=relevance desc&unicef solr _site=current&search date

range picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&k
onular=02.10.2025)

Rejection of the Response Regarding the PRAC Project: These superficial
improvements fail to address the structural problem where unauthorized
professional groups, such as the unqualified ‘pedagogue,” determine the fate of
children. Funding PRAC without resolving the core issue serves no purpose other than
providing new financial complicity to a flawed structure and masking the victimization.
This constitutes misuse of EU resources.

lll. COUNCIL OF EUROPE DECISIONS AND VIOLATION OF THE RIGHT
TO A FAIR TRIAL

The Council of Europe (CoE) Ankara Programme Office, is deliberately obscuring the
1991 and 2001 Decisions on social workers' human rights responsibilities. Your reply
cannot legitimize the damage caused to the Right to a Fair Trial (ECHR Article 6) by the
intentional rendering of these critical documents defining professional standards as
invisible.(https.//www.coe.int/tr/web/ankara/joint-project-on-improving-the-effectiveness-
of-family-courts-better-protection-of-the-rights-of-family-members)

IV. CALL OF CONSCIENCE AND RESPONSIBILITY

Fundamental rights and freedoms highlighted by the Council of Europe, including
the European Union, are also valid for citizens living in Tiirkiye. This is why EU
projects exist: to specifically protect and develop the similar rights held in Tirkiye,
along with all the rights held in Germany, Switzerland, Finland, and Portugal. A duty
and responsibility in this direction is prominent. However, in the response, it is seen
that a double standard is applied, especially for children.

This is a burden of conscience contrary to the EU's core values. For the year 2024,
there are officially at least 1,160,000 children and youth accused, as well as child
victims of crime. In every story with traumatized children and youth, some of their
lives are being destroyed alive. Complicity in this painful and distressing situation,
including in 2024, is also a human rights issue. Contributions and partnership in
this direction cannot absolve anyone of responsibility. In light of this responsibility
and framework, we urgently and non-negotiably reiterate the following demands:

V. NON-NEGOTIABLE DEMANDS AND INDEPENDENT AUDIT
REQUESTS

A. CORE STRUCTURAL DEMANDS

EU funds must be temporarily frozen until compliance with child rights is ensured, or at
least the expenditure and implementation items of the projects must be transparently
suspended.


https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular
https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular

The preparation of Social Inquiry Reports (SIRs) must be legally and practically
guaranteed to be performed only by social workers who have received social work
education.

UNICEF’s 2013 Training Manual ((Training Manual for Social Work Officer) must
be immediately removed from the UNICEF Turkiye website, and its content evaluated by
independent experts.

The system of “judicial support officers” and the role of pedagogues in judicial
processes must be re-evaluated by child rights experts and independent legal scholars.
The visible publication of the Council of Europe’s 1991 and 2001 decisions
concerning social workers' responsibilities on the Ankara Programme Office and related
platforms must be ensured.

B. INDEPENDENT AUDIT AND INTERNATIONAL REVIEW REQUESTS

European Court of Auditors audit: Urgent independent audit of all EU-supported child
justice funds.

European Committee of Social Rights review: Examination of European Social Charter
Article 14 and 17 violations.

UN CRC Committee evaluation: Evaluation of UN Convention on the Rights of the Child
(CRC) Article 40 violations.

VI. CONCLUSION AND EXPECTATIONS

Your Delegation's response is a sincerity test for your commitments to child rights. The
justification of "National policy" cannot override the best interest of the child.

Within 30 days, we expect:

Concrete steps to be taken.

A response to all points in our objection.
A commitment to comply with international standards.

As required by our legal and humanitarian responsibility, we await an urgent response to
this invitation to avoid being forced to pursue the next step of referring these issues to
all international human rights mechanisms.

Sincerely,
SW Nihat Tarimeri

Child Protection Turkiye Group

Zurich Youth Prosecutor (former) Social Worker



ADDITIONAL INFORMATION NOTE: SUMMARY OF 2024 JUDICIAL PROCESS
DATA

The total number of individuals entering the system and being stigmatized (CPC + Victim)
has reached 1,160,560 people.

1. Investigation Phase (Chief Public Prosecutor’s Offices)

Total Scope: The total number of child/youth suspects in this phase is 622,728.

Types of Crimes: The highest rates are seen in Crimes Against Property (24.52%) and
Crimes Against Bodily Integrity (23.41%).

Sexual Offenses (TCK 103-104) Data: 35.6% of TCK 103 (0-14 Age) suspects resulted in
a public lawsuit, while 84% of TCK 104 (15-18 Age) suspects received a decision not
to prosecute.

Child Victims: A total of 279,620 victim/survivor children were recorded in the system.

2. Prosecution Phase (Criminal Courts)

Total Scope: The total number of CPC (defendants) in this phase is 258,212.

Trial Courts: 49% (47,391 defendants) of child defendants were tried in non-
specialized general courts.

Court Decisions: The highest rates in resolved CPC files were seen in Deferment of the
Announcement of the Verdict (HAGB) decisions (32%).
(https://iwww.cocukkorumaturkiye.com/genclik-suclulugunda-cocuk-korumama-kanunu-ve-tck-31-
ile-2024-yili-icin-surukletilen-cocuklar-icin-acitici-sayilar-ve-ne-zaman-sona-erecek/)

AVRUPA BIiRLIGI TURKIYE DELEGASYONU'NA ITIiRAZ YAZISI
Tarih: 02 Ekim 2025

Konu: 08 Eylul 2025 tarihli bagsvurumuza verilen Ret. Ares (2025)8226296-30/09/2025
sayili yanita yonelik itirazimiz; Cocuk Haklari, Avrupa Sosyal Sarti ihlalleri ve AB
Fonlarinin Kétilye Kullanimina Ortakligin Derhal Durdurulmasi ve Bagimsiz Denetim
Talebi.

Sayin Biyiikelci ve Degerli Yetkililer,

Cocuk Koruma Turkiye Grubu olarak 08 Eylul 2025 tarihli basvurumuza goésterdiginiz ilgi
ve 30 Eyliil 2025 tarihli yanitiniz icin tesekkiir ederiz.

Ancak, yanitinizin temel yapisal sorunlarimizi ¢ézmekten uzak kalmasi nedeniyle,
itirazimizi Uzuntd ve kararlilikla yineliyoruz. Yanitiniz, AB fonlariyla Turkiye’'de surdurilen
ve evrensel sosyal hizmet etigi ile cocuk haklarini hice sayan cifte standardin
mevcudiyetini aci bir sekilde teyit etmistir. Cocuklarin, yetkisiz ellerce hazirlanan SIiR dahil
raporlarla yargi sureclerinde magdur edilmesi, bir mesleki hata degil, bir insan haklar
sorunudur.



. YETKIiSiZ RAPORLAR: COCUK KORUMA KANUNU (CKK)
BELIRSIZLiGi VE MESLEK iSTISMARI

CKK’nin Uygulamasindaki Bosluk ve Meslek ihlali: CKK metnindeki "sosyal ¢alisma
gorevlisi" ibaresi, uygulamadaki idari kararnamelerle istismar edilmekte; sosyal hizmet
uzmanlarinin yetkisi seyreltilerek, diplomasal dayanagdi olmayan “pedagoglar” dahil
yetkisiz meslek gruplarinin gocuklarin kaderini belirleyen Sosyal inceleme Raporlarini
(SIR) hazirlamasina olanak saglanmaktadir.

Avrupa Sosyal Sarti ihaneti (Madde 14 & 17): Delegasyonun SIR'lerin sosyal hizmet
uzmanlari, psikologlar ve pedagoglardan olusan U¢ farkli meslek grubu tarafindan
hazirlandigini kabul etmesi, Kita Avrupasi standartlarindan sapildigi ve dolayisiyla
Avrupa Sosyal Sartrnin (ASS) Cocuklarin Hukuki ve Sosyal Korunma Hakkina dair 17.
Maddesi'nin ihlaline ortak olundugu anlamina gelmektedir. Ayni zamanda Avrupa
Sosyal Sart'nin sosyal hizmetlerden yararlanma hakki ile ilgili 14.madde agisindan hem
sosyal haklar hemde insan haklarina ulasimi da dogrudan engellemektedir.Diger
ulkelerden de ayrismaktadir.

Il. UNICEF’IN CELISKILi TUTUMU VE PRAC PROJESININ YUZEYSELLIGi

Halen Yayinda Olan 2013 Egitim Kitabi: UNICEF'in halen erisilebilir olan 2013 Egitim
Kitabi (Sosyal Calisma Gorevlileri icin Egitim Kitab1 )ve projeler kapsaminda
“pedagog” vb. profillerin SIR streclerinde yer almasinin tolere edilmesi, kurumun iddia
ettigi  uluslararasi cocuk haklari  misyonuyla keskin bir celiski icindedir.

(https://www.unicef.org/turkiye/search?guery=sosyal+
%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef solr_site=current&search_date
range picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&ko

nular=. 2.10.2025)

PRAC Projesine Yoénelik Yanitin Reddi: Bu yizeysel lyilestirmeler, diplomasiz
‘pedagog’ gibi yetkisiz meslek gruplarinin cocuklarin kaderini belirledigi yapisal
sorunu gidermemektedir. Temel sorun (yetkisizlik) ¢ozulmeden PRAC’a fon aktariimasi,
sorunlu bir yapiya yeni finansal ortaklik saglamaktan ve magduriyeti maskelemekten
baska bir amaca hizmet etmemektedir. Bu, AB kaynaklarinin kétiye kullaniimasidir.

lll. AVRUPA KONSEYi KARARLARI VE ADIL YARGILAMA HAKKI IHLALI

AB'nin fon sagladigi ortagl olan Avrupa Konseyi Ankara Program Ofisi'nin, sosyal
calismacilarin insan haklari sorumluluklarina dair 1991 ve 2001 Kararlarini kasith olarak
goriinmez kilmasi buyuk bir bilgi asimetrisi yaratmaktadir. Yanitinizdaki "genel sayfada
mevcut" aciklamasi, profesyonel standartlari tanimlayan bu kritik kararlarin kasith
olarak goriinmez kilinmasiyla zedelenen adil yargilanma hakkini (AiIHS Madde 6)

mesrulastiramaz. (https://www.coe.int/tr/web/ankara/joint-project-on-improving-the-effectiveness-of-
family-courts-better-protection-of-the-rights-of-family-members)


https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular
https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular
https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular

IV. VICDAN CAGRISI VE SORUMLULUK

Avrupa Birligi olmak uzere Avrupa Konseyi tarafindan éne cikan temel hak ve
dzgurliikler Tiirkiye’ de yasanan yurttaslar icin de gecerlidir. Almanya, isvicre,
Finlandiya, Portekiz de sahip olan tiim haklar ile Tiirkiye de sahip olan benzer
haklarin 6zellikle korunmasi ve gelistirilmesi icin AB projeleri bunun icindir. Bu
yoénde bir gérev ve sorumluluk dne cikmaktadir. Ancak ¢cocuklar dahil 6zellikle cifte
standard icin de bakildigi yanitta gorilmektedir.

Bu durum, AB’nin temel degerlerine aykiri bir vicdan yiikuadir. 2024 yili icin resmi
olarak en az 1.160.000 suclanan ¢ocuk ve gencin yani sira su¢ magduru cocuk soz
konusudur. Her bir odykiide, travmatik cocuklar ve gencler arasinda, bazilarinin
yasamlari canli canli karartilmaktadir. 2024 yili dahil bu aci ve acitici duruma ortak
olunmasi ayni zamanda insan haklari sorunudur. Bu ydéndeki katkilar ve ortaklik,
hicbir kimseyi sorumsuz kilamaz. Bu sorumluluk ve cercevede, asagidaki
taleplerimizi ivedilikle ve pazarliksiz yineliyoruz:

V. PAZARLIKSIZ TALEPLERIMizZ VE BAGIMSIZ DENETiIM TALEPLERI
A. TEMEL YAPISAL TALEPLER

AB fonlarinin, gocuk haklarina uygunluk saglanana dek gecici olarak dondurulmasi veya
en azindan s6z konusu projelerin harcama ve uygulama kalemlerinin seffaf olarak askiya
alinmasi.

Sosyal inceleme Raporlarinin yalnizca sosyal hizmet egitimi almis sosyal calismacilar
tarafindan hazirlanmasinin hukuki ve uygulamali gtivence altina alinmasi.

UNICEF'’in halen yayinda olan 2013 Egitim Kitabi’nin (Sosyal Calisma Gorevlileri icin
Egitim Kitabi) UNICEF Turkiye web sayfasindan derhal kaldiriimasi ve iceriginin
bagimsiz uzmanlarca degerlendiriimesi.

Kararnamelerle getirilen *“adli destek gorevlisi” sistemi ve pedagoglarin adli
sureclerdeki roliiniin ¢ocuk haklari uzmanlari ve bagimsiz hukukgular tarafindan yeniden
degerlendirilmesi.

Avrupa Konseyi'nin sosyal calismacilarin sorumluluklarini iceren 1991 ve 2001
kararlarinin Ankara Program Ofisi ve ilgili platformlarda goruniir bicimde
yayimlanmasinin saglanmasi.

B. BAGIMSIZ DENETIM VE ULUSLARARASI INCELEME TALEPLERI

Avrupa Sayistayl denetimi: Tim AB destekli cocuk adaleti fonlarinin acilen bagimsiz
denetimi.

Avrupa Sosyal Haklar Komitesi incelemesi: Avrupa Sosyal Sartt Madde 14 ve 17
ihlallerinin incelenmesi.

BM CHS Komitesi degerlendirmesi: Cocuk Haklari Sézlesmesi (CHS) Madde 40
ihlallerinin degerlendiriimesi.

VI. SONUC VE BEKLENTILER

Delegasyonunuzun yanitl, ¢cocuk haklari konusundaki taahhutlerinizin samimiyet testidir.
"Ulusal politika" gerekgesi, cocuklarin listiin yararinin dniine ge¢cemez.



30 giin icinde:
Somut adimlarin atilmasini

Yanitimizdaki tim noktalara cevap verilmesini
Uluslararasi standartlara uyum taahhidi verilmesini

bekliyoruz.

Hukuki ve insani sorumlulugumuz geregi, bir sonraki asamada uluslararasi tiim insan
haklari mekanizmalarina basvuru yolunu acmak zorunda kalmamak icin bu
davetimize ivedilikle yanit bekliyoruz.

Saygilarimizla,
SHU Nihat Tarimeri

Cocuk Koruma Ttrkiye Grubu

Zurih Genglik Savcihgi (eski) Sosyal Calismaci

EK BILGi NOTU: 2024 YILI ADLi SUREC VERILERi OZETi

2024 yil verilerine gore Ozetle; Turkiye'deki adli stireclerde suca sirtiklenen ¢ocuk (SSC)
ve magdur cocuklara iliskin dikkat ¢ekici sayilar tespit edilmistir. Sisteme damgalanarak
giren toplam birey sayisi (SSC + Magdur) 1.160.560 kisiye ulasmistir.

1. Sorusturma Evresi (Cumhuriyet Bassavciliklari)

Toplam Kapsam: Bu evredeki toplam ¢ocuk/geng sipheli sayisi 622.728'dir.

Suc¢ Turleri: En yiksek oranlar Malvarligina karsi suclarda (%24.52) ve Viicut
dokunulmazhgina karsi suclarda (%23.41) gorulmektedir.

Cinsel Suclar (TCK 103-104) Verileri: TCK 103 (0-14 Yas) suphelilerinde %35.6 oraninda
kamu davasi acilirken, TCK 104 (15-18 Yas) suphelilerinin %84'i hakkinda
kovusturmaya yer olmadigi karari verilmistir.

Magdur Cocuklar: Toplam 279.620 magdur/kurban cocuk sisteme kaydedilmistir.

2. Kovusturma Evresi (Ceza Mahkemeleri)

Toplam Kapsam: Kovusturma evresindeki toplam SSC (sanik) sayisi 258.212'dir.
Yargilama Mahkemeleri: Sanik cocuklarin %49 oraninda (47.391 sanik) uzman
olmayan genel mahkemelerde (Asliye/Agir Ceza Mah.) yargilandigi tespit edilmistir.
Mahkeme Kararlari: Karara baglanan SSC dosyalarinda en yiksek oranlar Hiikmin
Aciklanmasinin Geri Birakilmasi (HAGB) kararlarinda (%32) gorulmustar.
https://www.cocukkorumaturkiye.com/genclik-suclulugunda-cocuk-korumama-kanunu-ve-
tck-31-ile-2024-yili-icin-surukletilen-cocuklar-icin-acitici-sayilar-ve-ne-zaman-sona-erecek/



EINSPRUCHSSCHREIBEN AN DIE DELEGATION DER EUROPAISCHEN UNION
IN DER TURKEI

Datum: 02. Oktober 2025

Betreff: Unser Einspruch bezuglich Ihrer Antwort Ret. Ares (2025)8226296-30/09/2025 auf
unseren Antrag vom 08. September 2025; Forderung nach sofortiger Beendigung der
Mitschuld an Verletzungen der Kinderrechte, der Europaischen Sozialcharta und
dem Missbrauch von EU-Mitteln sowie Forderung nach einer unabhangigen
Prifung.

Sehr geehrter Herr Botschafter, sehr geehrte Damen und Herren Beamte,

Die Kinderhilfegruppe Turkei dankt lhnen fir das Interesse, das Sie unserem Antrag vom
08. September 2025 entgegengebracht haben, und fur Ihre Antwort vom 30. September
2025.

Da Ihre Antwort die Losung unserer grundlegenden strukturellen Probleme jedoch verfehlt,
wiederholen wir unseren Einspruch mit Bedauern und Entschlossenheit. Ihre Antwort hat
die Existenz eines Doppelstandards, der mit EU-Mitteln in der Turkei aufrechterhalten
wird und die universelle Ethik der Sozialen Arbeit sowie die Kinderrechte ignoriert, auf
schmerzliche Weise bestétigt. Die Viktimisierung von Kindern in Gerichtsverfahren durch
Berichte, die von unbefugten Personen erstellt werden, ist kein beruflicher Fehler, sondern
ein Menschenrechtsproblem.

I UNBEFUGTE BERICHTE: AMBIGUITAT DES
KINDERSCHUTZGESETZES (CKK) UND BERUFLICHER MISSBRAUCH

Die Liicke in der CKK-Umsetzung und Berufsrechtsverletzung: Die Autoritat der
Sozialarbeiter wird durch Verwaltungsdekrete verwassert, wodurch unbefugte
Berufsgruppen, einschlie3lich ,Padagogen®, die keine diplomatische Grundlage haben,
Soziale Ermittlungsberichte (SEB) erstellen konnen, die das Schicksal von Kindern
bestimmen.

Verrat an der Europaischen Sozialcharta (Artikel 14 & 17): Das Eingestandnis der
Delegation, dass SEB von drei verschiedenen Berufsprofilen (Sozialarbeitern,
Psychologen und Padagogen) erstellt werden, bedeutet, dass eine Abweichung von
kontinentaleuropaischen Standards vorliegt und somit eine Mitschuld an der
Verletzung von Artikel 17 der Europaischen Sozialcharta (ESC) besteht.Gleichzeitig
blockiert diese Situation in Bezug auf Artikel 14 der Européischen Sozialcharta, der
das Recht auf soziale Dienste betrifft, direkt den Zugang sowohl zu sozialen
Rechten als auch zu Menschenrechten und unterscheidet die Tiirkei von anderen
Landern.



Il. UNICEF'’S WIDERSPRUCHLICHE HALTUNG UND DIE
OBERFLACHLICHKEIT DES PRAC-PROJEKTS

Das immer noch verdéffentlichte Schulungshandbuch von 2013: Die Duldung der
Einbeziehung von Profilen wie ,Padagogen® usw., und die Tatsache, dass das UNICEF

Ausbildungsbuch von 2013 ( Ausbildungsbuch fiir Sozial Arbeit Officier) immer

noch zuganglich ist, steht in scharfem Widerspruch zur erklarten internationalen
Kinderrechtsmission der Organisation.  (https:/www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+
%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef solr_site=current&search_date
range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&ko
nular= 02.10.2025)

Ablehnung der Antwort beziiglich des PRAC-Projekts: Diese oberflachlichen
Verbesserungen beheben jedoch nicht das strukturelle Problem, bei dem unbefugte
Berufsgruppen, wie der unqualifizierte ,Padagoge“, das Schicksal von Kindern
bestimmen. Die Finanzierung von PRAC ohne L6sung des Kernproblems dient keinem
anderen Zweck, als einer fehlerhaften Struktur eine neue finanzielle Mitschuld zu
gewahren und die Viktimisierung zu verschleiern. Dies stellt einen Missbrauch von EU-
Mitteln dar.

lll. EUROPARATSBESCHLUSSE UND VERLETZUNG DES RECHTS AUF
EIN FAIRES VERFAHREN

Das Programm-Biiro des Europarates (CoE) in Ankara, unterlasst es absichtlich, die
Beschliisse von 1991 und 2001 Uber die Menschenrechtsverantwortung von
Sozialarbeitern hervorzuheben. lhre Antwort kann den Schaden, der dem Recht auf ein
faires Verfahren (EMRK Artikel 6) durch die absichtliche Unsichtbarmachung dieser
kritischen, professionelle Standards definierenden Dokumente zugeflgt wird, nicht
legitimieren. (https://www.coe.int/tr/web/ankara/joint-project-on-improving-the-effectiveness-of-family-
courts-better-protection-of-the-rights-of-family-members)

IV. GEWISSENSAPPELL UND VERANTWORTUNG

Die vom Europarat und der Europaischen Union hervorgehobenen Grundrechte und
-freiheiten gelten auch fiir die Biirger in der Tiirkei. Hierfiir sind die EU-Projekte ins
Leben gerufen worden: um d@hnliche Rechte in der Tiirkei, zusammen mit allen in
Deutschland, der Schweiz, Finnland und Portugal geltenden Rechten, besonders zu
schiitzen und zu entwickeln. Eine Pflicht und Verantwortung in dieser Hinsicht ist
daher von groflter Bedeutung. In der Antwort ist jedoch ersichtlich, dass
insbesondere bei Kindern ein doppelter Standard angewendet wird.

Dies ist eine Gewissenslast, die den Grundwerten der EU widerspricht. Fiir das Jahr
2024 sind offiziell mindestens 1.160.000 angeklagte Kinder und Jugendliche sowie
kindliche Opfer von Straftaten betroffen. In jeder Geschichte, in der traumatisierte
Kinder und Jugendliche involviert sind, werden die Leben einiger von ihnen bei
lebendigem Leibe zerstoért. Die Mitschuld an dieser schmerzhaften und


https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular
https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular
https://www.unicef.org/turkiye/search?query=sosyal+%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma+&combined_sort=relevance_desc&unicef_solr_site=current&search_date_range_picker=&created%5Bmin%5D=&created%5Bmax%5D=&i%CC%87%C3%A7erikcinsi=&konular=&konular

beunruhigenden Situation, auch im Jahr 2024, ist ebenfalls ein
Menschenrechtsproblem. Beitrage und Partnerschaften in dieser Richtung kénnen
niemanden von der Verantwortung freisprechen. Angesichts dieser Verantwortung
und dieses Rahmens bekraftigen wir dringend und ohne Verhandlung die folgenden
Forderungen:

V. NICHT VERHANDELBARE FORDERUNGEN UND UNABHANGIGE
PRUFUNG

A. GRUNDSATZLICHE STRUKTURELLE FORDERUNGEN

Die EU-Mittel mussen voriibergehend eingefroren werden, bis die Einhaltung der
Kinderrechte gewabhrleistet ist, oder zumindest die Ausgaben- und Umsetzungsziffern der
Projekte mussen transparent ausgesetzt werden.

Die Erstellung von Sozialen Ermittlungsberichten muss rechtlich und praktisch
gewadhrleistet werden, dass sie ausschlieBlich von Sozialarbeitern mit einer
Ausbildung in Sozialer Arbeit durchgefuhrt wird.

Das UNICEF Ausbildungsbuch von 2013 ( Ausbildungsbuch fiir Sozial Arbeit

Officier) muss unverziiglich von der UNICEF Tirkei Webseite entfernt und sein
Inhalt von unabhangigen Experten bewertet werden.

Das durch Dekrete eingefiihrte System des ,Justiziellen Unterstiitzungsofficiers“ und
die Rolle der Padagogen in Gerichtsverfahren muissen von Kinderrechtsexperten und
unabhangigen Juristen neu bewertet werden.

Die sichtbare Veroffentlichung der Beschliisse des Europarates von 1991 und 2001
zur Verantwortung der Sozialarbeiter auf dem Programm-BUro in Ankara und verwandten
Plattformen muss gewéhrleistet werden.

B. UNABHANGIGE PRUFUNG UND INTERNATIONALE UNTERSUCHUNGSANTRAGE

Prifung durch den Europaischen Rechnungshof: Dringende unabhangige Priufung
aller von der EU unterstitzten Kindesjustizfonds.

Prifung durch den Europaischen Ausschuss fiir soziale Rechte: Untersuchung der
Verletzungen der Europaischen Sozialcharta Artikel 14 und 17.

Bewertung durch den UN-KRK-Ausschuss: Bewertung der Verletzungen des Artikels
40 der UN-Kinderrechtskonvention (KRK).

VI. FAZIT UND ERWARTUNGEN

Die Antwort lhrer Delegation ist ein Aufrichtigkeitstest fur lhre Verpflichtungen zu den
Kinderrechten. Die Begriindung der ,Nationalen Politik“ kann das Wohl des Kindes
nicht libergehen.

Innerhalb von 30 Tagen erwarten wir:

Die Einleitung konkreter Schritte.

Eine Antwort auf alle Punkte unseres Einspruchs.

Eine Zusage zur Einhaltung internationaler Standards



Aufgrund unserer rechtlichen und humanitaren Verantwortung erwarten wir eine dringende
Antwort auf diese Einladung, um zu vermeiden, dass wir gezwungen sind, den nachsten
Schritt  einzuleiten und diese Angelegenheiten an alle internationalen
Menschenrechtsmechanismen weiterzuleiten.

Mit freundlichen GriiRen,
Dip.SA Nihat Tarimeri / Kinderschuztgruppe Turkei

Jugendanwalt Zurich (ehemalig) Sozialarbeiter

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN: ZUSAMMENFASSUNG DER DATEN ZU
GERICHTSVERFAHREN 2024

Die Gesamtzahl der Personen, die in das System aufgenommen und stigmatisiert wurden
(SSC + Opfer), hat 1.160.560 Personen erreicht.

1. Ermittlungsphase (Staatsanwaltschaften)

Gesamtumfang: Die Gesamtzahl der jugendlichen/kindlichen Verdachtigen in dieser
Phase betragt 622.728.

Art der Straftaten: Die hochsten Quoten sind bei Vermégensdelikten (24,52%) und
Straftaten gegen die kérperliche Unversehrtheit (23,41%) zu verzeichnen.
Sexualdelikte (TCK 103-104) Daten: Bei TCK 103 (0-14 Jahre) Verdachtigen wurde in
35,6% der Falle dffentliche Klage erhoben, wahrend bei 84% der TCK 104 (15-18 Jahre)
Verdéachtigen ein Einstellungsbeschluss erfolgte.

Kindliche Opfer: Insgesamt wurden 279.620 Opferl/iiberlebende Kinder im System
registriert.

2. Anklagephase (Strafgerichte)

Gesamtumfang: Die Gesamtzahl der SSC (Angeklagten) in dieser Phase betragt
258.212.

Verfahrensgerichte: 49% (47.391 Angeklagte) der jugendlichen Angeklagten wurden
vor nicht spezialisierten allgemeinen Gerichten verhandelt.

Gerichtsentscheidungen: Die hdchsten Quoten bei abgeschlossenen SSC-Akten waren
bei Aussetzung der Verkindung des Urteils (HAGB) Entscheidungen (32%) zu
verzeichnen.
https://www.cocukkorumaturkiye.com/genclik-suclulugunda-cocuk-korumama-kanunu-ve-
tck-31-ile-2024-yili-icin-surukletilen-cocuklar-icin-acitici-sayilar-ve-ne-zaman-sona-erecek/



TURKCE-INGILIZCE-ALMANCA KAMUOYU CAGRISI

VICDAN YARASI: TURKIYE'DEKI COCUKLARA CIFTE STANDART IiLE BAKAN
AVRUPA BIiRLiGI DELEGASYONU iICIN ACIL EYLEM CAGRISI

Cocuk Koruma Tiirkiye Grubu’ndan Avrupa Birligi’ne Vicdani itiraz: AB
Fonlari, Tiirkiye’deki Cocuklarimizin insan Haklarinin Oniine Gecemez!

Konu: AB Turkiye Delegasyonu'nun 08 Eyliil 2025 tarihli basvurumuza verilen Ret.
Ares (2025)8226296-30/09/2025 sayili yanitina dair kamuoyuna agiklama ve Cocuk
Haklari, Avrupa Sosyal Sarti ihlalleri ve AB Fonlarinin Kétiiye Kullanimina Ortakligin
Derhal Durdurulmasi ve Bagimsiz Denetim Talebi.

Tarih: 02 Ekim 2025

Sayin Kamuoyu, Degerli Uluslararasi Kuruluslar ve Avrupa Birligi Yetkilileri,

2005 yilindan bu yana yurirlikte olan Cocuk Koruma Kanunu ve Turk Ceza Kanunu ile
adalet yonetiminde kritik bir doneme girilmis, ancak uygulamalar 2024 yil itibanyla
1.160.650 ¢ocugun gelecegini dogrudan etkilemektedir. Son aci olaylarla birlikte gincel bir
endise kaynag! haline gelen genclik suclulugu, insani ve sosyal hizmetler boyutunda acil
bir cagri ihtiyacini ortaya ¢ikarmistir.

Oysa 2005'ten bu yana AB Projeleri, Turkiye'deki ¢cocuklarin da Avrupa’daki akranlariyla
benzer haklara sahip olmasi hedefini gutmistir. Cocuk haklarinin korunmasi ve
gelistiriimesinde egitim dahil 6nemli bir aktor olan UNICEF tarafindan, AB vergi verenlerin
katkilariyla “Sosyal Calisma Gorevlisi igin Egitim Kitabi” hazirlanmis, ancak bu kitap halen
sosyal hizmetler konusunda egitim almamis Kkisiler tarafindan kullaniimakta ve diger
ulkelerdeki uygulamalarla agikga ayrismaktadir.

Hal bodyleyken, Avrupa Birligi Tirkiye Delegasyonu'nun 08 Eyliil 2025 tarihli
basvurumuza verilen Ret. Ares (2025)8226296-30/09/2025 sayili yanitini takiben
kamuoyuna acikliyoruz:

Avrupa'nin kalbinde ¢ocuklara saglanan hukuki koruma ve sosyal hizmet standartlari, ne
yazik ki AB fonlarniyla desteklenen Turkiye'deki c¢ocuklarimizdan esirgenmektedir.
Delegasyonun yaniti, evrensel sosyal hizmet etigi ve ¢ocuk haklarini hice sayan bu cifte
standardin varligini aci bir sekilde tescillemistir.

Turkiye’de adli sureclere dahil olan bu ylz binlerce ¢ocugun kaderi, sosyal hizmet
uzmanlarinin yetkisi disindaki yetkisiz ellerce hazirlanan raporlarla belirlenmektedir. Bu
durum, cocuklarimizin en temel insan haklarini dogrudan engelleyen, kabul edilemez
bir vicdan yarasidir. Cocuklarimizin korumasiz ve savunmasiz birakilmasina karsi
sessizlik ise bu durumun diger aci bir yonudir. AB vergi mukelleflerinin fonlarinin, bu
insani trajediye ortak olmamasi igin sesimizi yukseltme ihtiyaci da ortaya ¢ikmistir.



. UC TEMEL ALANDAKI HUKUKI VE VICDANI CELISKILER

Hukuki Zemini Olmayan Mesleki Israr ve Adaletin Zedelenmesi (ASS Madde 14 & 17):
Tirkiye’de 1980 yilinda YOK tarafindan kaldirilmasina ragmen hukuki mesleki zemini
dahi bulunmayan "Pedagog"” unvani altinda, diplomasiz ve sosyal hizmet konusunda
egitim almamis Kkisilerin, Adalet Bakanligi politikasi ile adli destek mudurliklerine dahil
edilmesi konusundaki inatci 1srarina yol acmistir. Adalet yonetiminde yetki ve gorevlerin
acik ve net olmamasi amaciyla uygulamada etken olan sosyal inceleme raporunun yetkisiz
kisilerce duzenlenmesi, sosyal hizmet uzmanlarinin yetkisini sulandirarak adaleti ve sosyal
hizmetleri zehirlemekte, toplumun gelecegini zedelemektedir. 1.160.650 cocugumuzun
haklari bu israrla ayaklar altina alinmaktadir.

UNICEF Kitabi: Cocuklar icin Kara Leke ve Savunmasizlia Sessizlik: UNICEF
tarafindan hazirlanmis ve yayimlanmis "Sosyal Calisma Gorevlileri icin Egitim Kitabi"
Uzerinden yetkisiz uygulamalarin tolere edilmesi, cocuk haklari misyonuyla keskin bir tezat
olusturmaktadir. Yetkisiz kisiler tarafindan adaleti ve sosyal hizmetleri olumsuz etkilemekte
olan bu kara leke niteligindeki kitap, sadece cocuklarin gelecegini degil, adaletin temelini
de zedelemektedir. Bu materyalin referans gosterilmesi, ¢ocuklarimizin korumasiz ve
savunmasiz birakilmasina karsi korkung bir sessizliktir.

Avrupa Konseyi Bilgi Korlesmesi: AB'nin fonladigi Avrupa Konseyi Ankara Ofisi'nin,
sosyal calismacilarin insan haklari sorumluluklarina dair 1991 ve 2001 Kararlarini kasitl
olarak goriinmez kilmasi, cocuklarin adil yargilanma hakkini (AiIHS Madde 6) ve bilgiye
erisimini kasith olarak engellemektedir.

Il. PAZARLIKSIZ TALEPLERIMiZ VE BAGIMSIZ DENETIM CAGRISI

AB'nin kendi degerleriyle barismasi ve bu vicdan yikinden kurtulmasi icin taleplerimiz
nettir ve pazarliksizdir:

A. TEMEL YAPISAL VE ACIL TALEPLER

. AB fonlarinin, ¢cocuk haklarina uygunluk saglanana dek gecici olarak dondurulmasi.

. Sosyal inceleme Raporlarinin yalnizca sosyal hizmet egitimi almis sosyal calismacilar
tarafindan hazirlanmasinin hukuki ve uygulamali giivence altina alinmasi.

. UNICEF tarafindan hazirlanmis ve yayimlanmis **'Sosyal Calisma Garevlileri i¢in Egitim
Kitabi"*nin UNICEF Turkiye web sayfasindan derhal kaldirilmasi.

. “Adli destek gorevlisi” sistemi ve Tirkiye'de hukuki mesleki tanimi olmayan
pedagoglarin adli sureclerdeki rolinin cocuk haklari uzmanlari tarafindan yeniden
degerlendirilmesi.

. Avrupa Konseyi'nin sosyal c¢alismacilarin sorumluluklarini iceren 1991 ve 2001
kararlarinin Ankara Program Ofisi ve ilgili platformlarda goruniir bicimde
yayimlanmasinin saglanmasi.

B. BAGIMSIZ ULUSLARARASI DENETIM VE INCELEME TALEPLERI

. Avrupa Sayistayr (ECA) Denetimi: Tum AB destekli cocuk adaleti fonlarinin acilen
bagimsiz denetimi.

. Avrupa Sosyal Haklar Komitesi incelemesi: Avrupa Sosyal Sarti Madde 14 ve 17
ihlallerinin incelenmesi.



3. BM CHS Komitesi Degerlendirmesi: Cocuk Haklar Soézlesmesi (CHS) Madde 40
ihlallerinin degerlendirilmesi.

lll. SONUC VE iNSANI iSBIRLIGINE ACIL DAVET

Delegasyonunuzun yaniti, ¢cocuk haklari konusundaki taahhutlerinizin samimiyet testidir.
"Ulusal politika" gerekcesi, 1.160.650 cocugun listiin yararinin dniine asla gecemez.
AB'nin  kendi vatandaslarinin  cocuklarina  sundugu garantileri,  Turkiye'deki
cocuklarimizdan esirgemesi, insan haklarinin evrensel ruhunu zedeler . Cocuklarimizin
korumasiz ve savunmasiz birakilmasina karsi daha fazla sessiz kalinamaz.

Cocuklarin ustun yararini esas alarak, Delegasyonunuzu taahhdtlerinizin samimiyetini
gostermeye davet ediyor ve yukaridaki adimlarin acil olarak ve gecikmeksizin atiimasi
icin ortak bir calisma siirecini baslatmaya cagiriyoruz.

Hukuki ve insani sorumlulugumuz geregi, bir sonraki asamada bu agir ihlalleri
uluslararasi tiim insan haklari mekanizmalarina tasima yolunu acmak zorunda
kalmamak icin bu davetimize ivedilikle yanit bekliyoruz.

KAMUOYUNA SON CAGRIMIZ: Avrupa kamuoyu, vergi paralarinin Tirkiye'deki
cocuklara yonelik uygulanan bu cifte standartlar ve temel hak ihlallerine ortak edildigini
bilme hakkina sahiptir. Avrupa Sayistayi'ni acilen goéreve cagiriyoruz!

Saygilarimizla ve biiyuk bir sorumluluk bilinciyle,

SHU Nihat Tarimeri | Cocuk Koruma Tiirkiye Grubu Koordinatéri
Zirih Genclik Savciligi (eski) Sosyal Calismaci

WOUND ON THE CONSCIENCE: URGENT CALL FOR ACTION TO THE
EUROPEAN UNION DELEGATION APPLYING DOUBLE STANDARDS TO
CHILDREN IN TURKIYE

Conscientious Objection from the Child Protection Tiirkiye Group to the European
Union: EU Funds Cannot Obstruct the Human Rights of Our Children in Tiirkiye!

Subject: Public statement regarding the EU Delegation to Turkiye's response Ret. Ares
(2025)8226296-30/09/2025 to our open application dated 08 September 2025, and a
Demand for the Immediate Cessation of Complicity in Child Rights, European Social
Charter Violations, Misuse of EU Funds, and Demand for an Independent Audit.
Date: 02 October 2025

To the Public, Esteemed International Institutions, and European Union Officials,

Following the entry into force of the Child Protection Law and the Turkish Penal Code
since 2005, a critical period in justice administration has begun, but implementations are
directly affecting the future of 1,160,650 children as of 2024. Juvenile delinquency, which



has become an urgent source of concern with recent tragic events, has created a need for
an urgent appeal from the humanitarian and social services perspective.

Yet, since 2005, EU Projects have aimed for children in Turkiye to have similar rights to
their peers in Europe. UNICEF, a key actor in protecting and developing child rights,
including through education, prepared the “Training Manual for Social Work Officers” with
the contributions of EU taxpayers. However, this manual is still used by persons without
social work education and clearly diverges from practices in other countries.

In light of this, we are making this public statement following the EU Delegation to
Turkiye's response Ret. Ares (2025)8226296-30/09/2025 to our application:

The standards of legal protection and social services provided to children at the heart of
Europe are, regrettably, denied to our children in Turkiye supported by EU funds. The
Delegation's response bitterly confirms the existence of this double standard, which
disregards universal social work ethics and child rights.

The fate of these hundreds of thousands of children involved in judicial processes in
Tiarkiye is being determined by reports prepared by unauthorized persons outside the
authority of social workers. This is an unacceptable wound on the conscience that
directly obstructs the most fundamental human rights of our children. The silence
against leaving our children defenseless and vulnerable is another painful aspect of
this situation. We raise our voices to ensure that the funds of EU taxpayers are not
complicit in this human tragedy.

. LEGAL AND CONSCIENTIOUS CONTRADICTIONS IN THREE KEY
AREAS

Insistence on Unqualified Professionals and Undermining Justice (ESC Articles 14 &
17): The gap in the Child Protection Law and administrative decrees has led to the
stubborn insistence by the Ministry of Justice's policy to include unqualified individuals
with the title "Pedagogue,” which has no legal professional basis in Tirkiye
(abolished by YOK in 1980), in judicial support directorates to prepare reports that
determine children's lives. This practice dilutes the authority of social workers, poisoning
justice and social services, and harming the future of society. The rights of 1,160,650
children are being trampled by this insistence.

The UNICEF Manual: A Black Mark and Silence Against Vulnerability: UNICEF's
tolerance of unauthorized practices through the "Training Manual for Social Work
Officers" prepared and published by UNICEF stands in stark contrast to its child rights
mission. This manual, which constitutes a "black mark" against children and negatively
affects justice and social services by unauthorized persons, harms not only the children's
future but also the foundation of justice. Citing this unauthorized material is a dreadful
silence against leaving our children defenseless and vulnerable.

Council of Europe Information Blindness: The deliberate obscuring of the 1991 and
2001 Decisions regarding social workers' human rights responsibilities by the EU-funded
Council of Europe Ankara Office intentionally impedes children's right to a fair trial
(ECHR Article 6).



Il. NON-NEGOTIABLE DEMANDS AND CALL FOR INDEPENDENT AUDIT

To reconcile the EU with its own values and alleviate this burden of conscience, our
demands are clear and non-negotiable:

A. CORE STRUCTURAL AND URGENT DEMANDS

. EU funds must be temporarily frozen until compliance with child rights is ensured.

. The preparation of Social Investigation Reports must be guaranteed to be performed only
by social workers who have received social work education.

. The "Training Manual for Social Work Officers" prepared and published by UNICEF
must be immediately removed from the UNICEF Turkiye website.

. The system of “judicial support officers” and the role of pedagogues, a title with no legal
professional definition in Turkiye, must be re-evaluated by child rights experts.

. The visible publication of the Council of Europe’s 1991 and 2001 decisions on the
Ankara Programme Office and related platforms must be ensured.

B. INDEPENDENT INTERNATIONAL AUDIT AND REVIEW REQUESTS

. European Court of Auditors (ECA) Audit: Urgent independent audit of all EU-supported
child justice funds.

. European Committee of Social Rights Review: Examination of European Social Charter
Article 14 and 17 violations.

. UN CRC Committee Evaluation: Evaluation of UN Convention on the Rights of the Child
(CRC) Article 40 violations.

lll. CONCLUSION AND URGENT INVITATION TO HUMANITARIAN
COOPERATION

Your Delegation's response is a sincerity test for your commitments to child rights. The
justification of "National policy” can never override the best interest of 1,160,650
children. The denial of guarantees the EU offers to the children of its own citizens to our
children in Tirkiye is a betrayal of the universal spirit of human rights. Silence against
leaving our children defenseless and vulnerable can no longer be tolerated.

Prioritizing the best interest of the child, we invite your Delegation to demonstrate the
sincerity of its commitments and call for the immediate and urgent initiation of a joint
working process to implement the steps above.

As required by our legal and humanitarian responsibility, we await an urgent response to
this invitation to avoid being forced to pursue the next step of referring these grave
violations to all international human rights mechanisms.

OUR FINAL CALL TO THE PUBLIC: The European public has the right to know that their
tax money is being made complicit in these double standards and fundamental rights
violations applied to children in Turkiye. We call the European Court of Auditors to
urgent action!

Sincerely and with a great sense of responsibility,

Dip.Social Work Nihat Tarimeri | Coordinator of the Child Protection Tiirkiye Group
Zurich Youth Prosecutor (former) Social Worker(



GEWISSENSWUNDE: DRINGENDER AUFRUF ZUM HANDELN AN DIE
EUROPAISCHE UNION DELEGATION, DIE DOPPELSTANDARDS
GEGENUBER KINDERN IN DER TURKEI ANWENDET

Gewissenhafter Einspruch der Kinderhilfegruppe Tirkei an die
Europdische Union: EU-Mittel Dirfen Die Menschenrechte Unserer
Kinder in der Tiirkei Nicht Behindern!

Betreff: Offentliche Erklarung nach der Antwort der EU-Delegation in der Tiirkei Ret. Ares
(2025)8226296-30/09/2025 auf unseren offenen Antrag vom 08. September 2025,
sowie eine Forderung nach sofortiger Beendigung der Mitschuld an Verletzungen
der Kinderrechte, der Europdischen Sozialcharta und dem Missbrauch von EU-
Mitteln sowie Forderung nach einer unabhangigen Priifung.

Datum: 02. Oktober 2025

Sehr geehrte Offentlichkeit, geschitzte internationale Organisationen und Beamte
der Europaischen Union,

Nach dem Inkrafttreten des Kinderschutzgesetzes und des Turkischen Strafgesetzbuches
seit 2005 ist eine kritische Phase in der Justizverwaltung eingetreten, doch die
Umsetzungen wirken sich ab 2024 direkt auf die Zukunft von 1.160.650 Kindern aus.
Jugendkriminalitat, die durch die jingsten tragischen Ereignisse zu einem dringenden
Anliegen geworden ist, hat aus humanitarer und sozialdienstlicher Sicht die Notwendigkeit
eines dringenden Appells entstehen lassen.

Dabei zielen EU-Projekte seit 2005 darauf ab, dass Kinder in der Turkei ahnliche Rechte
wie ihre Altersgenossen in Europa haben. UNICEF, ein wichtiger Akteur beim Schutz und
der Entwicklung der Kinderrechte, auch durch Bildung, hat mit Beitrdgen von EU-
Steuerzahlern das "Ausbildunghandbuch fir Sozial Arbeit Officiers” erstellt. Dieses
Handbuch wird jedoch immer noch von Personen ohnezpadagogische Ausbildung
verwendet und weicht deutlich von den Praktiken in anderen Landern ab.

In Anbetracht dessen geben wir diese 6ffentliche Erklarung nach der Antwort Ret.
Ares (2025)8226296-30/09/2025 der Delegation der Europaischen Union in der Tirkei
ab:

Die Standards des Rechtsschutzes und der Sozialdienste, die Kindern im Herzen Europas
gewahrt werden, werden unseren durch EU-Mittel unterstitzten Kindern in der Tirkei
bedauerlicherweise verwehrt. Die Antwort der Delegation bestéatigt schmerzlich die



Existenz dieses Doppelstandards, der die universelle Ethik der Sozialen Arbeit und die
Kinderrechte missachtet.

Das Schicksal dieser Hunderttausenden von Kindern in Gerichtsverfahren in der Turkei
wird durch Berichte bestimmt, die von unbefugten Handen aufRerhalb der Autoritdt von
Sozialarbeitern erstellt werden. Dies ist eine inakzeptable Gewissenswunde, die den
Kindern direkt den Zugang zu gleichen Rechten und grundlegendsten
Menschenrechten verwehrt. Das Schweigen angesichts der Tatsache, dass unsere
Kinder schutzlos und wehrlos zuriickgelassen werden, ist ein weiterer schmerzlicher
Aspekt dieser Situation. Wir rufen zur Erhéhung der Stimme auf, um sicherzustellen, dass
die Gelder der EU-Steuerzahler nicht mitschuldig an dieser menschlichen Tragodie
werden.

. RECHTLICHE UND GEWISSENHAFTE WIDERSPRUCHE IN DREI
SCHLUSSELBEREICHEN

Beharren auf unqualifizierten Fachkraften ohne Rechtsgrundlage und Untergrabung
der Justiz (ESC Artikel 14 & 17): Die Lucke im Kinderschutzgesetz und administrative
Dekrete haben dazu gefiihrt, dass das Justizministerium hartnackig darauf besteht,
unqualifizierte Personen mit dem Titel ,Padagoge”, der in der Tuirkei keine
rechtliche Berufsdefinition hat (von YOK 1980 abgeschafft), in die
Justizunterstitzungsdirektionen aufzunehmen, um Berichte zu erstellen, die Uber das
Schicksal von Kindern entscheiden. Diese Praxis verwdassert die Autoritat der
Sozialarbeiter, vergiftet die Justiz und die Sozialdienste und schadigt die Zukunft der
Gesellschaft. Die Rechte von 1.160.650 Kindern werden durch dieses Beharren mit
FulRen getreten.

Das UNICEF-Handbuch: Ein Schandfleck und Schweigen angesichts der
Verletzlichkeit: Die Duldung unbefugter Praktiken durch das "Ausbildungbuch fir
Sozial Atbeit Officer ", das von UNICEF erstellt und veroffentlicht wurde, steht in
scharfem Kontrast zur Kinderrechtsmission. Dieses Handbuch, das einen ,Schandfleck*
fur Kinder darstellt und die Justiz sowie soziale Dienste durch unbefugte Personen negativ
beeinflusst, schadet nicht nur der Zukunft der Kinder, sondern auch dem Fundament der
Justiz. Die Berufung auf dieses unbefugte Material ist ein schreckliches Schweigen
angesichts der Tatsache, dass unsere Kinder schutzlos und wehrlos
zuriickgelassen werden.

Europarat-Informationsblindheit: Die absichtliche Unsichtbarmachung der Beschliisse
von 1991 und 2001 zur Verantwortung der Sozialarbeiter durch das EU-finanzierte
Programm-Biro des Europarates in Ankara behindert vorsatzlich das Recht der Kinder
auf ein faires Verfahren (EMRK Artikel 6).

. NICHT VERHANDELBARE FORDERUNGEN UND AUFRUF ZUR
UNABHANGIGEN PRUFUNG

Um die EU mit ihren eigenen Werten in Einklang zu bringen und diese Gewissenslast zu
mindern, sind unsere Forderungen klar und unverhandelbar:

A. GRUNDSATZLICHE STRUKTURELLE UND DRINGENDE FORDERUNGEN
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. Die EU-Mittel missen voriibergehend eingefroren werden, bis die Einhaltung der
Kinderrechte gewabhrleistet ist.

. Die Erstellung von Sozialen Ermittlungsberichten muss gewahrleistet werden, dass sie
ausschlielich von Sozialarbeitern mit einer Ausbildung in Sozialer Arbeit
durchgefluhrt wird.

. Das "Ausbildungshandbuch fiir Sozial Arbeit Officiers ", das von UNICEF erstellt
und verédffentlicht wurde, muss unverziglich von der UNICEF Tirkei Webseite
entfernt werden.

. Das System des ,Justiziellen Unterstiitzungs officiers “ und die Rolle von Padagogen,
ein Titel ohne rechtliche Berufsdefinition in der Turkei, missen von Kinderrechtsexperten
neu bewertet werden.

. Die sichtbare Veréffentlichung der Europarat-Beschliisse von 1991 und 2001 auf dem
Programm-Buro und verwandten Plattformen muss gewahrleistet werden.

B. UNABHANGIGE INTERNATIONALE PRUFUNG UND UNTERSUCHUNGSANTRAGE

. Priifung durch den Europaischen Rechnungshof (ERH): Dringende unabhangige
Prufung aller von der EU unterstiutzten Kindesjustizfonds.

. Prifung durch den Europaischen Ausschuss fiir soziale Rechte: Untersuchung der
ESC Artikel 14 und 17 Verletzungen.

. Bewertung durch den UN-KRK-Ausschuss: Bewertung der UN-Kinderrechtskonvention
Artikel 40 Verletzungen.

lIl. FAZIT UND DRINGENDE EINLADUNG ZUR HUMANITAREN
ZUSAMMENARBEIT

Die Antwort lhrer Delegation ist ein Aufrichtigkeitstest fur Ihre Verpflichtungen zu den
Kinderrechten. Die Begriindung der ,,Nationalen Politik“ kann das Wohl von 1.160.650
Kindern niemals Uibergehen. Die Verweigerung der Garantien, die die EU den Kindern
ihrer eigenen Bulrger bietet, gegenuber unseren Kindern in der Tirkei, ist ein Verrat am
universellen Geist der Menschenrechte. Das Schweigen angesichts der schutzlosen und
wehrlosen Situation unserer Kinder kann nicht l[anger toleriert werden.

Unter Berucksichtigung des Wohl des Kindes laden wir lhre Delegation ein, die
Aufrichtigkeit ihrer Verpflichtungen zu demonstrieren, und fordern die sofortige und
dringende Einleitung eines gemeinsamen Arbeitsprozesses zur Umsetzung der oben
genannten Schritte.

Aufgrund unserer rechtlichen und humanitaren Verantwortung erwarten wir eine dringende
Antwort auf diese Einladung, um zu vermeiden, dass wir gezwungen sind, den néchsten
Schritt einzuleiten und diese schwerwiegenden VerstéBe an alle internationalen
Menschenrechtsmechanismen weiterzuleiten.

UNSER ABSCHLIESSENDER AUFRUF AN DIE OFFENTLICHKEIT: Die europaische
Offentlichkeit hat das Recht zu erfahren, dass ihre Steuergelder mitschuldig an diesen
Doppelstandards und grundlegenden Rechtsverletzungen gegentber Kindern in der
Turkei gemacht werden. Wir rufen den Europaischen Rechnungshof dringend zum
Handeln auf!



Mit freundlichen GriiBen und einem gro3en Verantwortungsbewusstsein,

Dip.Sozialarbeiter Nihat Tarimeri /| Koordinator der Kinderschutzgruppe Tirkei
Jugendanwalt Zurich (ehemalig) Sozialarbeiter
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